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यद तपाइले अघलो लेखको अतम अंशलाइ यानपूवक हेनुभएको थयो भने, तपाइले यस अंशको मौलक
ोतलाइ पन हेनुभएको नेछ, जुन Early Writings पुतकमा पाइछ, र जसलाइ A. G. Daniells ले 1910 मा
“the daily” वषयमा Sister White सगँ भएको आनो अतवातामा आफूसगँ लएर गएको दाबी गछन्। “the
daily” ले ीको पवथान-सेवालाइ जनाउँछ भे “झूट” थापत गन काम गररहेकाहले यायको घडीको
उोष दनेहलाइ तुत गरएको सही कोणत Sister White को य र प समथनलाइ कमजोर पान
आवयक ठाने। उनीहले गढेको “झूट” यो थयो क Sister White ले वशेष पमा जोड दनुभएको एक मा
चेतावनी समय-नधारणको चेतावनी थयो। Arthur White ले आनो जीवनीमा थापत गन खोजेको कुरा यही
हो, र यही कुरालाइ उनका पता, Ellen White का छोरा, तथा Daniells ले गढएको अतवाताारा माणत गन
खोजरहेका थए।

पहले नै उलेख गरएझ, “दैनक” को वषयमा सटर ाइट र डेनयसबीच भएको कुनै अतवाताको अभलेख
छैन। भनएको यतो अतवाता सन् १९३१ मा तावत गरएको थयो। यद सटर ाइटले सन् १९१० को कुनै
अतवातामा “दैनक” सबधी डेनयसको पतत कोणलाइ समथन गनुभएको भए, भने सटर ाइटले आनो
कोणलाइ वन गन उसाही भनेर चनाउनुभएको त उनले उहाँको समथनबारे एकाइस वषसम कन
मौन रहनेथए? यो अतवाता थएन; यो एउटा गढती थयो।

अतवाताको आवकारले “दैनक” सबधी उनको भनाइको सदभलाइ यसरी तुत गन खोयो माना समय तोने
वषयमा उनले दएको चेतावनीको सापेमा यो कुनै गौण कुरा थयो, र 1931 को इतहास तुत गन तरकामा
आथर ाइटले यस असयमा आना आठाछाप राखे। एक ीयनको हैसयतले उनले केवल इतहासको तवेदन
दनुपन थयो, र एेतहासक पुनलखनवादलाइ यस समीकरणबाट बाहर रानुपन थयो। हामीले अघलो लेख
1850 को यस अंशसगँ समात गरेका थया, जसबाट Early Writings मा रहेको अंश ुप भएको हो। उत
कथन पहलोपटक 1850 मा Review मा काशत भयो, र यसपछ फेर Experience and Views
पुतकमा। तेोपटक यो Early Writings पुतकमा देखा पछ, तर Early Writings पुतकसम आइपुने
यसको वकासममा केही परवतनह भए। तथाप, कतपयले उनको कायलाइ बदनाम गन यनमा दाबी गरेझ
भवयवाणीको आमाका धेरै लेखह परवतन गरएका छन् भनेर हामी भदैना।

“भुले मलाइ देखाउनुभयो क 1843 को चाट उहाँकै हातारा नदशत भएको थयो, र यसको कुनै पन भाग
परवतन गरनु दैँन; क अंकह उहाँले चाहनुभएअनुसारकै थए। उहाँको हात केही अंकहमा भएको एउटा
ुटमाथ रो र यसलाइ लुकाइरायो, ताक उहाँको हात हटाइएपछ मा कसैले यसलाइ देन सकोस्।”

“यसपछ मैले ‘Daily’ सबधमा देख क ‘sacrifice’ भे शद मानसको बुले थपएको हो, र यो मूल
पाठको भाग होइन; अन यायको घडीको पुकार दनेहलाइ भुले यसको सही समझ दनुभयो। 1844 भदा
पहले, जब एकता वमान थयो, ायः सबैजना ‘Daily’ को सही कोणमा एकताब थए; तर 1844
यता, मको अवथामये, अय कोणह हण गरएका छन्, र यसपछ अधकार र मले पाएका
छन्।” Review and Herald, November 1, 1850.

यो खड मूलतः 1849 को *The Present Truth* नामक काशनमा थयो, तर यो 1850 को नोभेबरमा
*Review and Herald* मा मुत भयो। मूल पाडुलपमा सटर ाइटले भुले हालसालै उनलाइ



देखाउनुभएको केही कुराह उनी लेखरहेक छन् भनी य पमा बताउँछन्, र तपाइले सपूण लेख पढ्नुँदा
यहाँ धेरै वषयह समेटएका देनुनेछ। उनलाइ देखाइएका करब बीसवटा वभ वषयह छन्। मुय कुरा यो
हो क मूल लेखमा “the daily” को वषय र “time setting” को वषय, उनलाइ देखाइएका कुराहमये इ
भ काशनह थए।

मूल हतलपमा तनीह फरक-फरक अनुेदहमा पहचान गरएका थए। जब उत अंश Experience and
Views मा पुनमुत गरयो, सपादकहले “the daily” सबधी अणी कोणलाइ सटर ाइटले समथन
गन अनुेदलाइ, समय नधारणको वमा चेतावनी दने यसपछको अनुेदसगँ एककृत गरे। तपाइले मूल
पाठ पढ्दै गदा, यान दनुहोस् क केही वषयहमा जोड ठूलो अरको योगारा दइएको छ। “the daily”
सबधी अणी कोणलाइ उनले अनुमोदन गन अनुेदमा, उनले Daily शदलाइ ठूलो अरमा लेछन्, र
यसपछको अनुेदमा उनले Time शदलाइ ठूलो अरमा लेछन्; यसरी, उनलाइ देखाइएका यी इ
वषयहबीचको य भतालाइ उनले चत गरेक छन्।

“य दाजुभाइ तथा ददीबहनीह,

“भुले हालसालै दशनमा मलाइ देखाउनुभएको कुराको एउटा संत परेखा म तपाइहलाइ दन चाहछु।
मलाइ येशूको मनोहरता, र वगतहले एकअकात राने ेम देखाइयो। वगतले भने—के तमीह
तनीहको ेम देन सदैनौ?—यसैलाइ अनुसरण गर। ाकै यसरी नै परमेरका जनहले पन
एकअकालाइ ेम गनुपछ। ब दोष आनैमाथ आओस्, दाजुभाइमाथ होइन। मैले देख क ‘तमीहसगँ जे
छ, यो बेच र दान देओ’ भे सदेश कतपयले यसको प योतमा दएका थएनन्; हाो मुतदाताका यी
वचनहको साँचो उेय परीया तुत गरएको थएन। मैले देख क बेने उेय आफ  म गन र आनो
पालनपोषण गन सनेहलाइ दनु होइन; तर सय फैलाउनु हो। म गन सनेहलाइ आलयमा पालनपोषण
गनु र लाड गनु पाप हो। कतपय सबै सभाहमा उपथत न उसाही भएका छन्; परमेरको महमा गनका
नत होइन, तर ‘रोटी र माछा’ का नत। यता मानसह आना परवारको आवयकताह पूरा गन, र
वतमान सयको बमूय कायलाइ धा दन केही रानका नत, ‘जे असल छ’ यही काम गद, आनै हातले
घरमै म गनु धेरै उम नेथयो।”

मैले देख, केही जनाले अवासीहको सामुे बरामीह नको होऊन् भनी ाथना गदा ुट गरेका थए। यद
हामीमये कोही बरामी छन्, र याकूब ५:१४, १५ अनुसार मडलीका ाचीनहलाइ तनीहमाथ ाथना गन
बोलाउँछन् भने, हामीले येशूको उदाहरण पाउनुपछ। उहाँले अवासीहलाइ कोठाबाट बाहर
नकानुभयो, अन बरामीलाइ नको पानुभयो; यसैले हामीमयेका बरामीहका लाग ाथना गदा, वास
नभएकाहको अवासबाट अलग रहन हामीले यन गनुपछ।

“यसपछ मेरो यान फेर यस समयतर लगाइयो जब येशूले आना चेलाहलाइ एकातमा माथलो कोठामा
लैजानुभयो, र पहले तनीहका खुा धुनुभयो, अन यसपछ उहाँले तनीहलाइ आनो भाँचएको शरीरको
तीकवप भाँचएको रोटी खान दनुभयो, र आनो बगाइएको रगतको तीकवप दाखको रस दनुभयो।
मैले देख क यी कुराहमा सबैले बुझेर अघ बढ्नुपछ, र येशूको उदाहरणलाइ अनुसरण गनुपछ, र जब यी
वधह पालन गरछ, तब सभव भएसम अवासीहबाट पृथक् रहनुपछ।”

“यसपछ मलाइ देखाइयो क येशूले पवथान छोडसकेपछ सात अतम वपह खयाइनेछन्।
वगतले भने—हको वनाश वा मृयु याउने कुरा परमेर र थुमाको ोध नै हो। परमेरको वरमा
सतह झडासहतको सेनाजतै शतशाली र भयर नेछन्; तर यस बेला तनीहले लेखएको यायको
कायावयन गनछैनन्। यायको कायावयन १००० वषको अयमा नेछ।”

“जब सतह अमरतामा परवतन गरछन्, र सँगै माथ उठाइछन्, र आना वीणा, मुकुट आद ात गछन्, र
पव नगरमा वेश गछन्, तब येशू र सतह याय गन बछन्। पुतकह खोलछन्—जीवनको पुतक र



मृयुको पुतक; जीवनको पुतकमा सतहका असल कामह लेखएका छन्, र मृयुको पुतकमा हका
खराब कामह लेखएका छन्। यी पुतकह वधान-पुतक, अथात् बाइबल, सँग तुलना गरए, र यसअनुसार
तनीहको याय गरयो। सतहले येशूसँग एकतामा  मरेकाहका वषयमा आनो याय सुनाउँछन्। हेर!
वगतले भयो, सतह येशूसँग एकतामा यायासनमा बछन्, र शरीरमा गरएका कामअनुसार येक
लाइ दनुपन दड ठहर गछन्, र यायको कायावयन ँदा तनीहले के पाउनुपछ भनी यो तनीहको
नामको सामु लेखछ। यो, मैले देख, पृवीमा अवतरण गनु अघ ती १००० वषको अवधभर पव नगरमा
येशूसँग सतहले गन काम थयो। यसपछ १००० वषको अयमा, येशू, वगतह, र उहाँसँग भएका सबै
सतह पव नगरबाट नकछन्, र जब उहाँ तनीहसहत पृवीमा ओलरहनुभएको छ,  मरेकाह
बौरउठाइछन्, र तब ‘उहाँलाइ छेड्ने’ तनै मानसह पन बौरउठाइएर उहाँलाइ टाढैबाट उहाँका सपूण
महमामा, उहाँसँग भएका वगतह र सतहसहत, देनेछन्, र उहाँको कारण वलाप गनछन्। तनीहले
उहाँका हातहमा र उहाँका खुाहमा कलाहका छापह, र उहाँको पामा भाला घोपएको थान
देनेछन्। कलाह र भालाका छापह यतबेला उहाँको महमा नेछन्। १००० वषको अयमा नै येशू
जैतूनको पवतमा उभनुछ, र यो पवत इ भागमा चरछ, र यो एक वशाल समथर मैदान बछ, र यस
समय भानेह भखरै बौरउठाइएका ह न्। यसपछ पव नगर तल ओलर यस समथर मैदानमा
बछ।”

“यसपछ शैतानले पुनजवत गरएका हलाइ आनो आमाले भरदछ। उसले तनीहलाइ चापलुसी
गद भछ क सहरभको सेना सानो छ, र उसको सेना ठूलो छ, अन तनीहले सतहलाइ जतेर सहर
कजा गन सछन्। शैतानले आना सेनालाइ एकत गररहदँा, सतह सहरभ परमेरको मोदवनको
सौदय र महमा नहाररहेका थए। येशू तनीहको अगुवाइ गद तनीहको शरमा नुयो। एकाएक यो
य मुतदाता हाो समूहबाट अय नुभयो; तर छै हामीले उहाँको य वर सुन, यसो भदै, ‘आओ, मेरा
पताका आशष् पाएकाह, संसारको उपदेख तमीहका लाग तयार पारएको रायको अधकार गर।’
हामी येशूको वरपर भेला भया, र उहाँले सहरका ढोकाह बद गनुदँासमै हमाथ ाप उचारण
गरयो। ढोकाह बद गरए। यसपछ सतहले आना पखेटाह योग गरे र सहरको पखालको टुपोसम
उडे। येशू पन तनीहसगँ नुयो; उहाँको मुकुट तेजवी र महमामय देखयो। यो एक मुकुटभ अका
मुकुट भएको थयो, जमा सात। सतहका मुकुटह अयत शु सुनका थए, ताराहले सुशोभत।
तनीहका अनुहार महमाले चकरहेका थए, कनक तनीह येशूकै य तपमा थए; अन जब
तनीह उठे र सबै एकसाथ सहरको माथलो भागतर सररहे, यो य देखेर म मोहत भएँ।”

“यसपछ हले आफूहले के गुमाएका थए, यो देखे; अन परमेरबाट तनीहमाथ आगो नकयो, र
तनीहलाइ भम पायो। यही यायको कायावयन थयो। यसपछ हले यहीअनुसार पाए, जसअनुसार
सतहले येशूसगँ एकमत भइ ती 1000 वषको अवधमा तनीहका नत तोकेका थए। परमेरबाट
आएको यही आगो, जसले हलाइ भम पायो, यसले सारा पृवीलाइ शु पन पायो। भाँचएका
चराचरा पहाडह चड तापले पलए, वायुमडल पन, र सबै भुस पूणपमा भम भयो। यसपछ हाो
उराधकार हाो सामु खुयो—महमामय र सुदर—र हामीले नयाँ बनाइएको सपूण पृवीको उराधकार
पाया। हामी सबैले उच वरले पुकाया, महमा, हलेलूयाह।”

“मैले यो पन देख क गोठालाहले कुनै नयाँ महवपूण वषयको समथन गनु अघ—जसलाइ उनीहले
बाइबलले समथन गरेको ठा सछन्—ती तहसत परामश गनुपछ, जसत उनीहलाइ भरोसा गनुपन
युतसंगत आधार छ, जो सबै सदेशहमा रहेका छन्, र वतमान सयका सबै पहमा ढ छन्। तब
गोठालाह पूणपमा एकताब नेछन्, र गोठालाहको एकता मडलीले अनुभूत गनछ। मैले देख क यतो
मागले ःखद वभाजनह रोनेछ, र तब बमूय बगाल वभाजत ने, र भेडाह गोठालावहीन भएर
ततरबतर ने कुनै खतरा रहनेछैन।”



“सेटेबर 23 तारखमा, भुले मलाइ देखाउनुभयो क उहाँले आना जनहको बाँक अवशेषलाइ पुनःात
गन दोो पटक आनो हात फैलाउनुभएको थयो, र यस भेला गन समयमा यनह दोबर गरनु आवयक
थयो। ततरबतर पारने समयमा इाएललाइ हार गरयो र यातयो; तर अब भेला गन समयमा परमेरले
आना जनहलाइ नको पानुनेछ र बाँधेर समेट्नुनेछ। ततरबतर पारने समयमा सय फैलाउन गरएका
यनहको भाव अत थोरै मा यो, तनले अत थोरै वा केही पन स गदनथे; तर भेला गन समयमा,
जब परमेरले आना जनहलाइ भेला गन आनो हात लगाउनुभएको छ, सय फैलाउने यनहले तनका
अभेत भाव पानछन्। सबैजना काममा एकताब र उसाही नुपछ। मैले देख क अहलेको यस भेला गन
समयमा हामीलाइ चलाउनका लाग उदाहरणवप ततरबतर पारने समयतफ संकेत गनु कसैका लाग
लाजमदा कुरा थयो; कनक यद परमेरले अहले हाो नत यतबेला गनुभएजत मा गनुभएको भए,
इाएल कहयै भेला ने थएन। सयलाइ वचनारा सुनाइएझ पकामाफत काशत गरनु पन उतै
आवयक छ।

“भुले मलाइ देखाउनुभयो क 1843 को चाट उहाँकै हातारा नदशत थयो, र यसको कुनै पन अंश
परवतन गरनु दैँन; क यसका अंकह उहाँले चाहनुभएको जतै थए। उहाँको हात यस माथ थयो र केही
अंकहमा भएको एउटा ुट लुकाइदएको थयो, ताक उहाँको हात हटाइएपछ मा कसैले यसलाइ देन
सकोस्।

“यसपछ मैले ‘डेली’ सबधमा यो देख क ‘बलदान’ भे शद मानसको बुले थपएको हो, र यो मूल
पाठको भाग होइन; अन भुले यायको घटाको पुकार दनेहलाइ यसको सही कोण दान गनुभएको
थयो। १८४४ भदा अघ, जब एकता वमान थयो, ायः सबैजना ‘डेली’ को सही कोणमा एकमत थए;
तर १८४४ पछ, अयोलको अवथामा, अय मतह अंगालएका छन्, र यसपछ अधकार र अयोल आएको
छ।”

“भुले मलाइ देखाउनुभयो क 1844 देख समय कुनै परीा भएको छैन, र समय फेर कहयै पन परीा
नेछैन।”

“यसपछ मलाइ तनीहतफ  यान दलाइयो जो यस ठूलो ममा छन् क भु आउनु अघ सतह अझै
पुरानो यशलेममा जानुपछ, आद। यतो कोण तेो वगतको सदेशअतगत भइरहेको परमेरको
वतमान कायबाट मन र च हटाउने कारको छ; कनक यद हामी यशलेम जानुपन हो भने, हाो मन
वाभावक पमा यतै रहनेछ, र सतहलाइ यशलेम पुयाउनका लाग हाा साधनह अय
योजनहबाट रोकइनेछन्। मैले देख क तनीह यस ठूलो ममा पन छोडनुको कारण यो हो क वगत धेरै
वषदेख जस-जस ुटमा तनीह रहे, तनलाइ तनीहले वीकार र परयाग गरेका छैनन्।” Review and
Herald, November 1, 1850.

उत खडको आरभ यस कार छ: “भुले हालै मलाइ दशनमा देखाउनुभएको कुराको एक छोटो परेखा म
तमीहलाइ दन चाहछु।” यहाँ धेरै वषयह तुत गरएका थए, र “दैनक” सबधमा रहेको अनुेदलाइ
उनले यसपछको अनुेदसगँ जोडनन्। यो काय पछ सपादकहले गरे, जसले उत खडलाइ Experience
and Views मा राखे, र यसपछ Early Writings मा पन। Experience and Views मा सपादकहले
पहलो आठ अनुेदह हटाए, र उनलाइ “दैनक” तथा समय-नधारणको वषयमा देखाइएका कुरासबधी
अनुेदहलाइ एकसाथ जोडे। Experience and Views सन् 1851 मा काशत भयो, र यसपछ Early
Writings सन् 1882 मा काशत भयो।

अल राइटङ्स मूलतः एसपरयस एड यूजमा काशत उही चार अनुेदह नै थयो, तर एउटा महवपूण
अपवादसहत। एसपरयस एड यूजमा, समय-नधारणसबधी वषयलाइ सबोधन गन एक-वायीय
अनुेदलाइ “the daily” लाइ सबोधन गन अघलो अनुेदसँग जोडएको थयो। यसपछ,
समय-नधारणसबधी अनुेदपछ मूल पमा आउने अनुेद समावेश गरएको थयो। अल राइटङ्समा,



एसपरयस एड यूजको फरक अंशबाट लइएको एउटा अनुेद, अहले “the daily” र समय-नधारण
वैलाइ सबोधन गन अनुेदको बीचमा राखएको थयो, जसको पछ मूल पमा पुरानो यशलेममा तीथयाा गनु
कन गलत थयो भे पहचान गन एउटा अनुेद आएको थयो।

Experience and Views को अका पृबाट हटाइएको अनुेद, अन यसपछ Early Writings को उत
अंशमा समावेश गरएको, 1844 देख सु भएको “the daily” सबधी मलाइ अझ बढाउने मा भयो। यो
अनुेद सटर ाइटको दशनसबधी मौलक ववरणमा थएन।

“भुले मलाइ देखाउनुभएको छ क तेो वगतको सदेश जानुपछ, र भुका छरएका सतानहलाइ घोषणा
गरनुपछ, र यसलाइ समयसगँ जोडेर टाँगनु दैँन; कनक समय फेर कहयै पन परीा नेछैन। मैले देख क
कतपयले समयको चारबाट उप भएको झूटा उेजना हण गररहेका थए; तेो वगतको सदेश समयले
दन सने कुनै पन बलभदा अझ शतशाली थयो। मैले देख क यो सदेश आनै आधारमा अडन सछ, र
यसलाइ सुढ पान समयको आवयकता छैन, र यो महान् शतसहत अघ बढ्नेछ, आनो काम पूरा गनछ, र
धामकतामा छोाइनेछ।” Experience and Views, 48.

Experience and Views को अठचालीसा पृको अनुेद Early Writings मा यस अनुेदपछ समावेश
गरएको थयो, जुन इ भ अनुेदहलाइ संयोजन गरेर नमाण गरएको थयो, र यसले समय-नधारणमाथ
यतो जोड दयो, जुन मूल वणनमा वमान थएन।

सन् 1931 मा, यशलेमका जनतालाइ शासन गन ती ाचीन पुषहले एउटा कथा गढे, जसमा दाबी गरयो क
1910 मा ानएसले सटर ाइटसगँ अतवाता गरेका थए, र ानएसले तुत गरेको गवाहीमा उसले 1843
को चाटको उलेख गछ, अन भछ क सटर ाइटसगँ अतवाता लदै गदा उसले यस चाटमा अतवमै नभएको
पवथानतफ  आयायो। भनछ, उसको साथमा Early Writings नामक पुतक थयो, र जब उसले उनलाइ
उनले के अभाय राखेक थइन् भनी सोयो, तब उनका उरहको आधारमा उसले केवल यही नकष नकान
सयो क Early Writings मा “the daily” सबधी अगुवाहको कोणलाइ समथन गन अंश वातवमा
समय-नधारणको वमा एउटा चेतावनी थयो। गढएको भनएको यो अतवाताको एकाइस वषपछ, र कथत
पमा अतवाता लइएका तहको मृयु भएको सो वषपछ, ानएसले यस गवाहीलाइ तेो पुताको
इतहासभ थापत गछ।

एफ. सी. गबट एक हू वान् थए, र उनले “daily” लाइ पगानवादको पमा बुझने सही कोणलाइ केवल
अजह र एलेन ाइटले यसो भनेका कारण मा समथन गरेका थएनन्। उनले अगमवता दानएलले योग
गरेका हू पाठको समझका आधारमा यसको पसमथन गरेका थए। यस समयावधमा उनी एड्भेटट
समुदायका मुख हू वान् थए। दानएस र ेकटले अगाड बढाइरहेका “the daily” सबधी ववाद नरतर
बढ्दै जाँदा, अजहको मतको पमा रा गद उभएका मुख वाहमये गबट एक थए। जून ८, १९१० मा
उनले एलेन ाइटसगँ एक भेटवाता गरेका थए, र पछ उनले आफू र सटर ाइटबीच के छलफल भयो भे कुरा
अभलेखब गरे। दानएसको साय एफ. सी. गबटको सायसगँ पूणतः वपरीत छ।

यानुट रलजेसको बीसा खडको सदेख बाइसा पृसम, सटर ाइटले “दैनक” सबधमा डानएस र
ेकटको धारणा सबोधन गनुछन्। एलन ाइटसगँको आनो अतवाताबारे एफ. सी. गबटको तवेदनमा
तपाइले भेाउनुने वायांशह, यानुट रलजेसको उत अंशमा सटर ाइटले वयम् त गनुभएका
कुरासत ायः ाकै उतै छन्। यसैले, यानुट रलजेस काशत र सावजनक नुभदा धेरै वषअघसम,
सटर ाइटसगँ आफूले गरेको भनएको अतवाताको वषयवतुबारे डानएसको दाबीलाइ खडन वा समथन गन
कुनै ठोस ेरत गवाही थएन। अझ महवपूण कुरा, “दैनक” सबधी उनको ुटपूण कोणका लाग कुनै ेरत
अनुमोदन थएन। अझ पन महवपूण कुरा, अब जब यानुट रलजेस उपल छन्—तैपन “दैनक” सबधी
उनको ुटपूण कोणका लाग कुनै ेरत अनुमोदन अझै पन छैन!



तथाप आज, लाओदकेय अधवेतवादलाइ यो सकाइदैँछ क सटर ाइटको “daily” सबधमा कुनै पन
धारणा छैन, केवल यत मा क यो “परीाको ” होइन र हामीले “यस वषयमा मौन रहनुपछ”। आज केही कुरा
उटएको छ, र जे उटएको छ यो यो हो क “the daily” को सय धारणा अब परमेरका जनहका बीच
अपमतको मत बनेको छ। १९१० मा, अपमतको धारणा कोनराडीको धारणा थयो, जसलाइ डानएस र
ेकटारा अघ बढाइदैँ थयो, र बमतको धारणा अजहको धारणा थयो।

ननलखत F. C. Gilbert को सटर हाइटसगँ भएको अतवाताबारेको कथन हो, जसलाइ Manuscript
Releases सगँ तुलना गरनुपछ; यो The Book of Daniel लाको एयासीआ लेखमा पूणपमा समावेश
गरएको छ।

“डेनयस र ेकटले... कायमा रहेका ये भाइहलाइ केही पन भ सने कुनै अवसर दन चाहेनन्....
डेनयस मलाइ भेट्न यहाँ आएका थए, र मैले उनलाइ भेटन.ँ... कुनै पन वषयमा मैले उनीसगँ केही पन
बोन चाहन।ँ उनीहले उठाउन खोजरहेको ‘डेली’ को वषयमा, यसमा केही पन छैन.... जब म वाशङ्टनमा
थएँ, तनीहको मनमाथ कुनै कुराले आवरण हालेझ देखयो, र म तनीहलाइ छोइनसनेझ यो।
हामीले ‘डेली’ को यस वषयसगँ कुनै सरोकार रानु दैँन... मलाइ थाहा थयो क तनीहले मेरो सदेशको
वरोधमा काम गनछन्, र यसपछ मानसहले मेरो सदेशमा केही पन छैन भे ठाेछन्। मैले उनलाइ लेखेक
छु र भनेक छु क उनले आफूलाइ जनरल कफरेसको अय न अयोय देखाइरहेका थए.... अयपद
कायम रान योय त होइनन्।”

“यद ‘दैनक’ सबधी यो सदेश परीाको सदेश भएको भए भुले मलाइ देखाउनुने थयो। यी मानसहले
यस वषयमा आरभदेख अतसम देदैनन्....यस कायमा संलन भएकाहमये कसैलाइ पन भेट्न म
पूणतया इकार गछु। ”

“मलाइ परमेरबाट दइएको योत यो हो क भाइ ानयस धेरै लामो समयदेख अयतामा रहदैँ आएका
छन्.... र मलाइ भनयो क यी कुनै पन कुराहका वषयमा म उहाँसगँ अब उात कुनै संवाद नगँ। यस
वषयमा म ानयसलाइ भेट्ने थइन,ँ र म उहाँसगँ एक शद पन बोने थइन।ँ उहाँलाइ भेटघाट दने भनी
उनीहले मसगँ आह गरे, तर म मानन.ँ... मलाइ भनयो क हाा मानसहलाइ तनीहले सकाइरहेका
यस कुरासगँ कुनै सबध नरान चेतावनी दऊँ.... भुारा मलाइ यसलाइ नसु नषेध गरएको थयो। मैले
यसमा अलकत पन भरोसा नभएको कुरा प पमा त गरेक छु.... तनीहले गररहेका यो सपूण कुरा
शैतानको एउटा ष हो।” ८ जुन, १९१० मा एलेन ाइटले उहाँलाइ दनुभएको एक अतवाताको सबधमा
एफ. सी. गबटको तवेदन।

हामी यस वषयलाइ अका लेखमा नरतरता दनेछा।

“सतहको तलसम देनुने, सबै मानसहको दय पढ्नुने उहाँले, ठूलो योत पाएकाहका वषयमा यसो
भुछ: ‘तनीह आनो नैतक र आयामक अवथाका कारण न त पीडत छन्, न त त।’ ‘हो,
तनीहले आनै मागह रोजेका छन्, र तनीहको ाण तनीहका घृणत कुराहमा रमाउँछ। म पन
तनीहका मह नै रोनेछु, र तनीहमाथ तनीहले डराएका कुराह याइदनेछु; कनक जब मैले
बोलाएँ, कसैले उर दएन; जब मैले बोल, तनीहले सुनेनन्; ब तनीहले मेरा आखँाअघ ता गरे, र मैले
सता नलएको कुरालाइ नै रोजे।’ ‘परमेरले तनीहलाइ बलयो म पठाउनुनेछ, ताक तनीहले
झूटमा वास गन्,’ कनक तनीहले उार पाउन सयको ेम हण गरेनन्, ‘तर अधममा आनद माने।’
यशैया 66:3, 4; 2 थसलोनक 2:11, 10, 12।”

“वगय शकले सोनुभयो: ‘तमीह सही जगमाथ नमाण गदछौ र परमेरले तमीहका कामह हण
गनुछ भे बहानाभदा मनलाइ मत पान अझ शतशाली छल के न सछ, जबक वातवकतामा
तमीह सांसारक नीतअनुसार धेरै कुरा गदछौ र यहोवाको व पाप गररहेका छौ? ओह, यो एउटा महान्



धोका हो, एउटा मनमोहक म, जसले मानसहले एक समय सयलाइ जानेका भए तापन भतको पलाइ
यसको आमा र शतको सा ठादा तनीहका मनहमाथ अधकार जमाउँछ; जब तनीहले आफूलाइ
धनी, सपमा वृ भएका, र कुनै कुराको आवयकता नभएका ठाछन्, जबक वातवकतामा तनीहलाइ
सबै कुराको आवयकता परेको छ।’”

“आना वह नकल राखरहेकाह, आना वासयोय सेवकहत परमेर बदलनुभएको छैन।
तर धेरैले, ‘शात र सुरा,’ भदै पुकाररहेका छन्, जबक अकमात् वनाश तनीहमाथ आइरहेको छ।
जबसम पूण पााप दैँन, जबसम मानसहले अंगीकारारा आना दयह न बनाउँदैनन् र येशूमा
भएको सयलाइ जतो छ यतै हण गदनन्, तबसम तनीह वगमा कहयै वेश गनछैनन्। जब हाा
पङ्तहमा शुीकरण नेछ, तब हामी अब केही कुराको अभाव नभएको, धनी र सपमा बढेका छा भनी
घमड गद नत भएर बनेछैना।”

“कसले सयतापूवक यसो भ सछ: ‘हाो सुनो आगोमा जाँचएको छ; हाा वह संसारारा कलत
भएका छैनन्’?” मैले हाा शकलाइ तथाकथत धामकताका वहतफ  आयाउँदै गरेको देख। ती
वह उतारेर, उहाँले तनको तल रहेको अशुता कट गनुभयो। यसपछ उहाँले मलाइ भुभयो: ‘के तमीले
देदैनौ क तनीहले आनो अशुता र चरको सडनलाइ कत ढागी ढले छोपेका छन्? “वासी सहर
कसरी वेया भएक छ!” मेरो पताको घर ापारको घर बनाइएको छ, यतो थान जहाँबाट दैवी उपथत र
महमा थान गरसकेका छन्! यही कारणले गदा बलता छ, र सामयको अभाव छ।’

“यद कलीसया, जो अहले आनै पतनारा खमीरझ भावत भइरहेक छ, पााप गरी परवतत भइन
भने, उसले आनै कामको फल खानेछे, यहाँसम क उसले आफ लाइ घृणा गनछे। जब उसले ताको तरोध
गछ र असललाइ छाछे, जब उसले सपूण नताका साथ परमेरलाइ खोछे र ीमा आनो उच
बोलावटसम पुछे, अनत सयको मचमा उभएर र वासारा उसका लाग तयार पारएका उपलहलाइ
ढतापूवक समाछे, तब ऊ नको पारनेछे। ऊ परमेरद आनो सरलता र शुतामा, सांसारक
उझनहबाट अलग भइ, सयले उसलाइ साँचै वत बनाएको छ भे देखाउँदै कट नेछे। तब उसका
सदयह नय नै परमेरका चुनएका, उहाँका तनधह नेछन्।” Testimonies, volume 8, 249,
250.


